
SMUTJES AUFTAKT · SMUTJE'S PRELUDE

Kleiner frischer Salat der Saison mit Dressing nach Wahl (Balsamico, Essig-Öl, Joghurt)
Small fresh seasonal salad with dressing of your choice

Frischer gemischter Salat · Fresh mixed salad 5,50 €AGMO

Großer frischer Salat der Saison mit Dressing nach Wahl (Balsamico, Essig-Öl, Joghurt)
Large fresh seasonal salad with dressing of your choice

Großer Frischer gemischter Salat · Large fresh mixed salad 10,50 €CGLM

Frischer Salat der Saison mit Putenstreifen und Dressing nach Wunsch (Balsamico, Essig-Öl, Joghurt)
Fresh seasonal salad with turkey strips and dressing of your choice

Frischer Gemischter Salat mit Putenstreifen · Fresh mixed salad with turkey
strips

12,50 €ACGM

Knuspriges Baguette (6 Scheiben) mit leckerer Aioli
Crispy baguette with delicious aioli

Ahoi Aioli · Ahoy aioli 5,50 €A

Der Klassiker - frisch und lecker!
The classic - fresh and delicious!

Ofenkartoffel mit Sour Creme · Baked potato with sour cream 7,50 €G

Der Klassiker mit Putenstreifen - frisch und lecker!
The classic with turkey strips - fresh and delicious!

Ofenkartoffel mit Sour Creme und Putenstreifen · Baked potato with sour cream
and turkey strips

9,50 €AG

Der Klassiker mit Matjes - frisch und maritim!
The classic with matjes - fresh and maritime!

Ofenkartoffel mit frischem Matjes · Baked potato with fresh matjes 11,50 €DG
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DECKSPLANKE · SAILOR'S FLUTE

Wahlweise mit Frischkäse, Aioli, Butter oder Sour Creme
Optionally with cream cheese, aioli, butter or sour cream

Frisches hausgemachtes La Flûte mit Salami · Fresh homemade La Flûte
with salami

10,50 €S ÂGĆ

Wahlweise mit Frischkäse, Aioli, Butter oder Sour Creme
Optionally with cream cheese, aioli, butter or sour cream

Frisches hausgemachtes La Flûte mit Schinken · Fresh homemade La Flûte
with ham

10,50 €S ÂGĆ

Wahlweise mit Frischkäse, Aioli, Butter oder Sour Creme
Optionally with cream cheese, aioli, butter or sour cream

Frisches hausgemachtes La Flûte mit Tomate und Feta · Fresh homemade La
Flûte with tomato and feta

11,50 €S ÂGĆ

KÜSTENKNUSPER · COASTAL CRISP
Flammkuchen

(Weizenteig, Creme fraiche, Schmand, Edamer, Schinkenwürfel, rote Zwiebeln)
(wheat dough, crème fraiche, sour cream, Edam cheese, ham strips, red onions)

Der Elsässer · The Alsatian 10,50 €ÂGĆ

(Weizenteig, Creme fraiche, Schmand, Hirtenkäse, Edamer, Peperoniringe, gegrillte Paprika)
(wheat dough, crème fraiche, sour cream, shepherd's cheese, Edam cheese, pepperoni rings, grilled peppers)

Der Grieche · The Greek 11,50 €ÂGĆ

(Weizenteig, Creme fraiche, Schmand, Edamer, Räucherlachs, Rahmspinat)
(wheat dough, crème fraiche, sour cream, Edam cheese, smoked salmon, creamed spinach)

Der Nordische · The Nordic 13,00 €Ä ÂDGĆ

(Weizenteig, Creme fraiche, Schmand, verschiedenes Gemüse)
(wheat dough, crème fraiche, sour cream, Edam cheese, grilled artichokes, zucchinis, peppers)

Der Vegetarische · The vegetarian 10,50 €Q ÂGĆ
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BUGFLADEN · BUGFLADEN

(Weizenteig, Tomatensauce , Edamer)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese)

Pizza Margherita · Pizza Margherita 11,50 €Â

(Weizenteig, Tomatensauce , Edamer, Salami, Schinken, Champignons, Paprika)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese, salami, ham, CHampignons, paprika)

Pizza Speziale · Pizza Speciale 12,50 €Â

(Weizenteig, Tomatensauce, Edamer, Ananas, Schinken)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese, pineapple, ham)

Pizza Hawaii · Pizza Hawaii 12,50 €Â

(Weizenteig, Tomatensauce, Edamer, Salami)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese, salami)

Pizza Salami · Salami 12,50 €Â

(Weizenteig, Tomatensauce, Edamer, Thunfisch, frische rote Zwiebeln)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese, tuna, fresh red onions)

Pizza Thunfisch · Tuna 12,50 €ÂD

(Weizenteig, Tomatensauce , Edamer, Schinken)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese, ham)

Pizza Schinken · Ham 12,50 €Â

(Weizenteig, Tomatensauce , Edamer, Salami, Jalapenos)
(wheat dough, tomato sauce, Edam cheese, salami, jalapenos)

Pizza Diabolo · Pizza Diabolo 12,50 €À ÂGĆ

SEEMANNSGARN-PASTA · SAILOR'S YARN PASTA

Rinderbolognese mit wahlweise Spaghetti oder Fusilli
Beef bolognese with a choice of spaghetti, penne or fusilli

Bolognese · Bolognese 12,50 €ÂL

Würzige Tomatensauce mit wahlweise Spaghetti oder Fusilli
Spicy tomato sauce with a choice of spaghetti, penne or fusilli

Tomatensauce al Arrabiata · Tomato sauce al Arrabiata 9,50 €Q Â

Käse- Schinkensauce mit wahlweise Spaghetti oder Fusilli
Cheese and ham sauce with a choice of spaghetti, penne or fusilli

Sauce alla Carbonara · Sauce alla carbonara 11,00 €ÂCG
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Alle Gerichte auch wahlweise mit Bratkartoffeln (2 € Aufpreis)
All dishes also available with fried potatoes (€ 2 surcharge)

SEEMANNSBRATEN · SAILOR'S ROAST

Deftige leckere Frikadelle mit Pommes
Hearty, tasty meatball with chips

2 Metzgerfrikadellen mit Pommes · Butcher's rissole with chips 12,50 €ÂGĆ

Frikadelle im Brötchen mit Krautsalat und Remoulade
Meatball in a roll with coleslaw and tartar sauce

Metzgerfrikadelle im Brötchen · Butcher's meatball in a roll 9,50 €ÂGĆ

Leckere Currywurst mit Pommes und Currycrumble
Delicious currywurst with chips and currycrumble

Hafenlümmel · Harbor lout 11,50 €ÂGĆ

Leckere Currywurst, geschnitten (mit knusprigem Rand) mit Pommes und Currycrumble
Delicious currywurst, sliced (with crispy edges) with chips and currycrumble

Ronjas Hafenlümmel · Ronja's harbor bumblebee 11,50 €ÂGĆ

Hähnchenschnitzel in knuspriger Panade mit Pommes
Chicken schnitzel in crispy breadcrumbs with chips

Knusperschnitzel · Crispy cutlet 13,50 €ÂGĆ

8 leckere Nuggets mit Pommes
8 delicious nuggets with chips

Hähnchennuggets · Chicken nuggets 12,00 €ÂGĆ

Deftiges Gulasch vom Rind mit Fusilli
Hearty beef goulash with fusilli

Rotweingulasch vom Rind · Brewery goulash from beef 15,50 €ÂÇ
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Alle Gerichte auch wahlweise mit Bratkartoffeln (2 € Aufpreis)
All dishes also available with fried potatoes (€ 2 surcharge)

NETZE VOLL GENUSS · NETS FULL OF PLEASURE

Backfisch in Panade im knusprigen Brötchen mit Remoulade
Fried fish in breadcrumbs in a crispy roll with remoulade

Backfisch im Brötchen · Baked fish in a roll 9,50 €ÂDGĆ

Backfisch in Panade mit Pommes
Fried fish in breadcrumbs with chips

Backfisch mit Pommes · Fried fish with chips 12,50 €ÂDGĆ

Matjesfilets mit frischen Zwiebeln in Omas Hausfrauensauce (Zwiebeln, Apfel und saure Gurken) mit Bratkartoffeln
Matjes fillets with fresh onions in grandma's housewife sauce (onions, apple and pickled gherkins) with fried potatoes

Frische Matjesfilets in Hausfrauensauce mit Bratkartoffeln · Fresh
matjes fillets with fried potatoes

15,00 €ÄST ACDGM

Zartes Lachsfilet in würziger Teriyaki-Marinade, dazu goldbraune Bratkartoffeln – herzhaft und aromatisch
Tender salmon fillet in a spicy teriyaki marinade, served with golden-brown fried potatoes - hearty and aromatic

Lachsfilet Teriyaki mit Bratkartoffeln · Teriyaki salmon fillet with fried
potatoes

14,50 €ÂÆÇDF
OR

Tilapiafilet in pikanter Senfsauce mit knusprigen Bratkartoffeln
Tilapia fillet in spicy mustard sauce with crispy fried potatoes

Tilapiafilet in Senfsauce mit Bratkartoffeln · Tilapia fillet in mustard sauce with
fried potatoes

15,50 €D
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HAFENKRAM (WECHSELT REGELMÄSSIG) · HARBOR
STUFF (CHANGES REGULARLY)

Eintopf mit Kassler - deftig und sättigend
Stew with smoked pork - hearty and filling

Erbseneintopf mit Kassler · Pea stew with smoked pork 9,50 €LO

Einfach lecker, mit frischem Baguette
Simply delicious, with fresh baguette

Chilli con Carne · Chilli con carne 11,50 €A

Die moderne Form der Pizza - eine kleine Pinsa für zwischendurch. Wahlweise Elsässer Art oder Margherita
The modern form of pizza - a small pizza for in between meals, either Alsatian style or Margherita

Elsässer / Margherita Pinsa · Alsatian / Margherita Pinsa 6,50 €AG

Leichtes Gericht aus leckerem Gemüse mit Reis
Light dish of delicious vegetables with rice

Wokgemüse in Zitronengras-Kokossauce · Wok vegetables in
lemongrass coconut sauce

14,00 € mit
Putenfleisch / With

turkey
meat: 16,00 €

Q L

FÜR KLEINE MATROSEN · FOR LITTLE SAILORS

Eine kleine Stärkung mit eckigem Fisch
A little refreshment with square fish

4 Fischstäbchen mit Pommes · 4 fish sticks with chips 6,50 €ÂD

Kleine Dinosaurier mit knuspriger Panade
Small dinosaurs with crispy breading

3 Dino Nuggets mit Pommes · 6 dino nuggets with fries 5,00 €Â

Wahlweise mit Spaghetti, Penne oder Fusilli
Optionally with spaghetti, penne or fusilli

Seemannsgarn mit Tomatensauce · Sailor's yarn with tomato sauce 5,00 €Â

Für kleine Schleckermäuler, mit Schokosauce oder Zucker-Zimt
For little sweet tooths, with apple sauce, chocolate sauce or sugar-cinnamon

3 Pancakes · 3 pancakes 5,00 €GĆ
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HAFENTRÄUME · HARBOR DREAMS

3 Kugeln Vanilleeis mit Schoko - oder Kirschsauce
3 scoops of vanilla ice cream with chocolate or cherry sauce

Vanilleeis mit Sauce · Vanilla ice cream with sauce 5,00 €GĆ

6 Leckere Quarkbällchen mit Zimt-Zucker oder Puderzucker
6 Delicious quark balls with cinnamon and sugar or powdered sugar

6 Quarkbällchen · 6 quark balls 5,00 €Â

Die belgische Spezialität mit Vanilleeis
The Belgian specialty with vanilla ice cream

Lütticher Waffel mit Vanilleeis · Liège waffle with vanilla ice cream 8,00 €Â
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ANKERBRÄU · ANCHOR BREW

Frisch vom Fass - das Pils von der Küste
Fresh draft - Pilsner from the coast

Flensburger vom Fass · Flensburger on tap 0,1 l: 2,50 €0,3 l: 3,80 €0,5 l: 4,90 €

Frisch vom Fass - Flensburger Winterbock
Winterbock, the new pleasure of Flens fresh draft

Flensburger Winterbock vom Fass · Flensburg winterbock on tap 0,1 l: 2,50 €0,3 l: 3,80 €0,5 l: 4,90 €

Das beliebte Dunkle in 0,33 l Flasche
The popular dark beer in a 0.33 l bottle

Flensburger Dunkel · Flensburg dark 3,70 €

Edler Flensburger Biergenuss in 0,33 Flasche
Noble Flensburg beer enjoyment in 0.33 bottle

Flensburger Edles Helles · Flensburger Edles Helles 3,70 €

Frei und lecker, das alkoholfreie in 0,33 l Flasche
Free and delicious, the non-alcoholic 0.33 l bottle

Flensburger Frei · Flensburg Free 3,70 €

Alsterwasser / Diesel vom Fass · Alsterwasser / Diesel on tap 0,3 l: 3,50 €0,5 l: 4,60 €

Das leckere Weizenbier in 0,5 l Flasche
The delicious wheat beer in a 0.5 l bottle

Schneider Weisse Original · Schneider Weisse Original 4,90 €

Das helle Weizenbier in 0,5 l Flasche
The light wheat beer in 0.5 l bottle

Schneider Weisse Hell · Schneider Weisse Hell 4,90 €

Der alkoholfreie Weizengenuss in 0,5 l Flasche
The non-alcoholic wheat enjoyment in a 0.5 l bottle

Schneider Weisse Alkoholfrei · Schneider Weisse non-alcoholic 4,90 €

Leckeres Flensburger Malzbier 0,33 l in Flasche
Delicious Flensburg malt beer 0.33 l in bottle

Flensburger Malz · Flensburg malt 3,70 €
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WINDSTÄRKE NULL · WIND FORCE ZERO
Coca Cola (Normal, Zero) · Coca Cola (Normal, Zero) 0,3 l: 3,50 €0,5 l: 4,50 €

Fanta · Fanta 0,3 l: 3,50 €0,5 l: 4,50 €

Sprite · Sprite 0,3 l: 3,50 €0,5 l: 4,50 €

Das "laute" von Waterkant
The "loud" from Waterkant

Waterkant Sturmflut · Waterkant storm surge 2,50 €

Das "stille" von Waterkant
The "quiet" from Waterkant

Waterkant Ebbe · Water edge low tide 2,50 €

Waterkant Orange · Waterkant Orange 3,50 €

Waterkant Rharbarber · Waterkant Rharbarber 3,00 €

Waterkant Apfel Kirsch Holunder · Waterkant Apple Cherry Elderberry 3,50 €

Waterkant Maracuja · Waterkant passion fruit 3,50 €

Waterkant Apfelschorle · Waterkant apple spritzer 3,50 €

Waterkant Zitrone · Waterkant lemon 3,50 €

Flensburger Küstenmix · Flensburg coastal mix 3,50 €

Flensburger Küstenlimo · Flensburg coastal saloon 3,50 €

KAFFEE / TEE · COFFEE / TEA
Schau gerne auf unsere Spezialitätenkarte - Leckere Kreationen rund um Kaffee und Tee - erfrischend und
lecker! · Take a look at our specialty menu - delicious creations based on coffee and tea - refreshing and tasty!
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VOLLE FAHRT VORAUS – MIT SCHUSS · FULL SPEED
AHEAD - WITH A SHOT

Bacardi Cola · Bacardi Cola 8,00 €

Johannsen Rum Nordisch Klar aus Flensburg
Johannsen Rum Nordisch Klar from Flensburg

Korn Cola / Fanta · Korn Cola / Fanta 8,00 €

Jack Daniels
Jack daniels

Whisky Cola · Whisky Cola 8,00 €

Captain Morgan Spiced Gold
Captain Morgan Cola · Captain Morgan Rum 8,00 €

Wodka Gorbatschow
Gorbachev vodka

Wodka Lemon · Vodka lemon 8,00 €

Pernod Paris
Pernod Cola · Pernod Cola 8,00 €

Original Cuarenta y Tres
43 mit Milch · 43 with milk 7,50 €

Milder Weinbrandverschnitt aus Heide mit 28%
Mild brandy blend from Heide with 28%

Weinbrand · Brandy 8,00 €

Bester Johannsen Rum aus Flensburg (Castle oder 1887)
Best Johannsen Rum from Flensburg (Castle or 1887)

Rum Cola · Rum Cola 8,00 €

Nur lecker mit Gordon's Dry Gin
Only delicious with Gordon's Dry Gin

Gin Tonic · Gin Tonic 8,00 €
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KLEINE KLABAUTER – GROSSE WIRKUNG · SMALL
KLABAUTER - BIG EFFECT

Dooley's 0,2 cl · Dooley's 3,00 €

Korn Nordisch Klar (Johannsen Flensburg) 0,2 cl · Korn Nordic Clear (Johannsen Flensburg) 3,00 €

Wodka Gorbatschow 0,2 cl · Vodka 3,00 €

Ouzo 12 Gold 0,2 cl · Ouzo 12 Gold 3,00 €

Ramazotti 0,2 cl · Ramazotti 3,50 €

Jägermeister 0,2 cl · Jägermeister 0,2 cl 3,00 €

Jack Daniels 0,2 cl · Jack daniels 4,00 €

LEINEN LOS – ZEIT FÜR ETWAS FEINES · CAST OFF -
TIME FOR SOMETHING DELICIOUS

der Klassiker mit weißem Wein, fruchtig und floral
The classic with white wine, fruity and floral

Lillet blanc · Lillet blanc 8,00 €

ideal als Aperitif vor dem Essen
Ideal as an aperitif before a meal

Aperol Spritz · Aperol Spritz 8,00 €
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REBEN AN BORD – UNSERE BESTEN TROPFEN · VINES ON
BOARD - OUR BEST WINES

Hofgut Gönnheim, Trocken
Hofgut Gönnheim, dry

Grauburgunder 0,2 · Pinot Gris 0,2 5,50 €

Viura – Sauvignon Blanc (trocken)
Viura - Sauvignon Blanc (dry)

Marqués del Turia Weiß 0,2 · Marqués del Turia White 0,2 6,50 €

Frischer und fruchtiger Roséwein, ideal für warme Tage.
Fresh and fruity rosé wine, ideal for warm days.

Marqués del Turia Rosé 0,2 · Marqués del Turia Rosé 0,2 6,50 €

Intensives Kirschrot, ausdrucksstarkes Bouquet mit Aromen von roten Früchten wie Brombeeren und Himbeeren
Intense cherry red, expressive bouquet with aromas of red fruits such as blackberries and raspberries

Marqués del Turia Rot 0,2 · Marqués del Turia Red 0,2 6,50 €

SECCO & SEKT – FÜR LANDGANG & LEICHTMATROSEN · 
SECCO & SPARKLING WINE - FOR SHORE LEAVE & LIGHT
SAILORS

Halbtrocken und lecker prickelnd
Semi-dry and deliciously sparkling

Sekt Hausmarke 0,2 · Sparkling wine house brand 0.2 5,90 €

Trockener Prosecco mit lebendiger Perlage und Aromen von Mandarine, weißer Mandel und Honig
Dry Prosecco with a lively perlage and aromas of mandarin, white almond and honey

Prosecco Serena 0,2 · Prosecco Serena 0,2 6,90 €
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